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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2022/...

0 opatreni pomoci v ramci Eurépskeho mierového nastroja na posiinenie kapacit

zdravotnickej jednotky pre Balkan

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o Europskej inii, a najmi na jej ¢lanok 28 ods. 1 a ¢lanok 41 ods. 2,

so zretel'om na navrh vysokého predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku,
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ked’ze:

(1

)

V stlade s rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/509! bol zriadeny Eurdpsky mierovy nastroj
(EPF) na financovanie opatreni Unie v ramci spolo¢nej zahraniénej a bezpeénostnej
politiky (SZBP) zo strany Clenskych Statov s cielom zachovat mier, predchadzat’
konfliktom a posilnit’ medzindrodnt bezpecnost’ v sulade s ¢lankom 21 ods. 2 pism. ¢)
zmluvy. Podl'a ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) bodu 1) rozhodnutia (SZBP) 2021/509 sa z EPF
predovsetkym mozu financovat’ ¢innosti zamerané na posilnenie kapacit tretich Statov

a regionalnych a medzinarodnych organizacii tykajucich sa vojenskych a obrannych

zalezitosti.

Zdravotnicka jednotka pre Balkdn (BMTF) bola zriadené ako regiondlna iniciativa
spajajuca Sest’ krajin zdpadného Balkanu, a to Albansko, Bosnu a Hercegovinu, Ciernu
Horu, Severné Macedonsko, Srbsko a Slovinsko, s ciel'om zabezpecit’ rychlu a Géinnu
reakciu pre krajiny alebo regiony postihnuté katastrofou vyuzitim uz existujucich
vojenskych zdravotnickych kapacit zacastnenych krajin. Kazdy zo Siestich zi¢astnenych
Statov prebera ulohu ,,zastreSujuceho $tatu“ na dvojrocnom rotacnom zéklade. Severné
Macedonsko plni tuto tlohu v obdobi od juna 2020 do jiina 2022. V druhej polovici roka
2021 zaviedla organizécia nové interné pravidla, ktoré umoznuju dlhodobejSie nasadenie
na podporu misii a operacii, a to aj v ramci misii a operacii spolo¢nej bezpecnostnej

a obrannej politiky (SBOP) mimo zapadného Balkanu.

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/509 z 22. marca 2021, ktorym sa zriad'uje Europsky
mierovy nastroj a zrusuje rozhodnutie (SZBP) 2015/528 (U. v. EU L 102, 24.3.2021, s. 14).
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3)

(4)

©)

(6)

Tym, Ze sa zdravotnicke jednotky ozbrojenych sil ne¢lenskych 3tatov EU ziiastitujucich sa
na BMTF vybavia potrebnym vybavenim a materialom, by Unia posilnila vojenské
zdravotnicke spdsobilosti zucastnenych krajin zdpadného Balkanu a nadnarodnt vojensku
zdravotnicku jednotku, ktora by mohla potencialne podporovat’ vojenské aspekty
mierovych operacii mimo regioénu a prispievat’ k dosahovaniu cielov NATO v oblasti

sposobilosti a cielov partnerstva podl'a Partnerstva za mier (PzM).

Tymto opatrenim pomoci by sa mala takisto posilnit’ schopnost’ zapadn¢ho Balkanu
reagovat’ na krizy a zvysit odolnost’ regiénu, ¢o by v kone¢nom dosledku prispelo

k regionalnej stabilite a krajindm v regidone by umoznilo lepsie chranit’ ich obyvatel’stvo.
Opatrenie pomoci by malo prispiet’ k regionalnej spolupraci a sudrznosti a podporit’ dobré

susedské vzt'ahy na zdpadnom Balkane.

V liste z 18. aprila 2022 adresovanom vysokému predstavitel'ovi Unie pre zahraniéné veci
a bezpecnostnu politiku (d’alej len ,,vysoky predstavitel*) minister zahrani¢nych veci
Severomacedénskej republiky v mene BMTF poziadal Uniu, aby podporila BMTF

obstaranim kI'aicového vybavenia na posilnenie kapacity jeho zdravotnickych jednotiek.

V sulade so zavermi Rady o EPF by toto opatrenie pomoci umoznilo zi¢astnenym
krajinam BMTF, ktoré nie su ¢lenmi EU, autonémne reagovat’ na krizy. Spojenim piatich
krajin zapadného Balkanu by toto opatrenie pomoci prispelo aj k dosahovaniu $irSich

cielov SZBP/SBOP v regione, ako je napriklad podpora regionalnej spoluprace a dialogu.
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(8)

©)

Po dokonceni opatrenia pomoci vysoky predstavitel’ vykona hodnotenie jeho vplyvu a
hodnotenie spravy a vyuzivania poskytnutého vybavenia. Tento postup bude viest k
procesu zalozenom na ziskanych sktisenostiach, ktorého cicl'om je posudit’ a€innost’
opatrenia pomoci a jeho stlad s celkovou stratégiou a politikami Unie v prijimajtcej

krajine.

Opatrenia pomoci sa maju vykonavat’ v stilade so zasadami a poziadavkami stanovenymi
v rozhodnuti (SZBP) 2021/509, a predovsetkym v sulade so spolocnou poziciou Rady
2008/944/SZBP! a v sulade s pravidlami pre plnenie prijmov a vydavkov financovanych

v ramci EPF.

Rada potvrdzuje, Ze v sulade s Chartou Organizacie Spojenych narodov, VSeobecnou
deklaraciou l'udskych prav a medzinarodnym pravom, najmi medzindrodnym pravom

v oblasti I'udskych prav a medzindrodnym humanitarnym pravom, je odhodlana chranit,

presadzovat’ a napliat’ Tudské prava, zakladné slobody a demokratické zasady a posiliiovat

pravny Stat a dobru spravu veci verejnych,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Spolo¢na pozicia Rady 2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzuju spolocné
pravidla upravujice kontrolu vyvozu vojenskej technologie a materialu (U. v. EU L 335,
13.12.2008, s. 99).
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Clanok 1

Zriadenie, ciele, rozsah pésobnosti a trvanie

Tymto sa zriad’'uje opatrenie pomoci v prospech BMTF (d’alej len ,,prijimatel*), ktoré sa

ma financovat’ v ramci Eurdpskeho mierového nastroja (dalej len ,,opatrenie pomoci‘).

Ciel'om opatrenia pomoci je podporit’ budovanie kapacit BMTF obstaranim potrebného

vybavenia a materidlu pre zdravotnicke jednotky ozbrojenych sil zucastnenych krajin, a to

Albanska, Bosny a Hercegoviny, Ciernej Hory, Severného Maceddnska a Srbska, aby sa

posilnili vojenské zdravotnicke kapacity regionu a v konecnom dosledku usilie o ntidzovu

pomoc civilnému obyvatel'stvu.

V zaujme dosiahnutie ciel’a stanoveného v odseku 2 sa opatrenim pomoci financuju:

a)
b)
©)

d)

mobilné prostriedky (zdravotnicke a terénne vozidla);
nemocnice plniace Glohy 2. stupiia;
laboratérne vybavenie a material;

informacné technologie a komunika¢né zariadenia.
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Trvanie opatrenia pomoci je 36 mesiacov odo dia uzavretia zmluvy medzi spravcom
opatreni pomoci konajicim ako povol'ujuci uradnik a subjektom uvedenym v ¢lanku 4 ods.

2 tohto rozhodnutia v sulade s ¢lankom 32 ods. 2 pism. a) rozhodnutia (SZBP) 2021/509.

Clanok 2

Financné dojednania

Referencna suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s opatrenim pomoci je 6 000 000

EUR.

Vsetky vydavky sa spravuju v sulade s rozhodnutim (SZBP) 2021/509 a pravidlami pre

plnenie prijmov a vydavkov financovanych v ramci EPF.

Clanok 3

Dojednania s prijimatelom

Vysoky predstavitel’ uzavrie s prijimatelom potrebné dojednania s cielom zabezpecit’
stlad s poziadavkami a podmienkami stanovenymi tymto rozhodnutim ako podmienku

poskytnutia podpory v ramci opatrenia pomoci.
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2. Dojednania uvedené v odseku 1 zahfnaji ustanovenia, ktorymi sa prijimatelovi uklada
povinnost’ zabezpecit:

a)  abyjednotky BMTF dodrziavali prislusné medzinarodn¢ pravo, najméd medzinarodné
pravo v oblasti l'udskych prav a medzinarodné humanitarne pravo;

b) riadne a efektivne pouzivanie akychkol'vek materidlnych prostriedkov poskytnutych
v ramci opatrenia pomoci na ucely, na ktoré boli poskytnuté;

c) dostato¢nu udrzbu akychkol'vek materidlnych prostriedkov poskytnutych v ramci
opatrenia pomoci, aby sa zabezpecila ich pouzitel'nost’ a prevadzkova dostupnost’
pocas celého ich zivotného cyklu;

d) aby sa Ziadne materidlne prostriedky poskytnuté v ramci opatrenia pomoci na konci
ich zivotného cyklu nestratili alebo nepreviedli bez suhlasu vyboru nastroja, ktory
bol zriadeny na zaklade rozhodnutia (SZBP) 2021/509 (d’alej len ,,vybor nastroja®),
na iné osoby alebo subjekty ako tie, ktoré su ur¢ené v uvedenych dojednaniach.

3. Dojednania uvedené v odseku 1 zahfnaju ustanovenia o pozastaveni a ukonc¢eni podpory

v rdmci opatrenia pomoci v pripade, Ze sa zisti, Ze prijimatel’ povinnosti stanovené

v odseku 2 porusuje.
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Clanok 4

Vykonavanie

1. Vysoky predstavitel’ je zodpovedny za zabezpecenie vykonavania tohto rozhodnutia
v sulade s rozhodnutim (SZBP) 2021/509 a pravidlami pre plnenie prijmov a vydavkov
financovanych v rdmci EPF, ako aj v sulade s integrovanym metodickym ramcom
na posudzovanie a ur¢ovanie potrebnych opatreni a kontrol v suvislosti s opatreniami

pomoci v ramci EPF.

2. Cinnosti uvedené v &lanku 1 ods. 3 vykonava organizacia ITF Enhancing Human Security

(ITF) (Posilnenie 'udskej bezpecnosti).

Clanok 5

Monitorovanie, kontrola a hodnotenie

1. DodrZziavanie povinnosti stanovenych v ¢lanku 3 zo strany prijimatel’a monitoruje vysoky
predstavitel. Monitorovanie sa vyuziva na budovanie povedomia o kontexte a rizikach
poruSovania povinnosti stanovenych v ¢lanku 3 a prispieva k predchadzaniu takymto
poruSeniam vratane poruSovania medzindrodného prava v oblasti l'udskych prav

a medzinarodného humanitarneho prava jednotkami BMTF.
2. Kontrola vybavenia a dodavok po dodani sa uskutociiuje takto:

a)  overenie dodania, priCom osved¢enia o dodani ma podpisat’ zastupca ozbrojenych sil

koncového pouzivatel'a pri prevode vlastnictva;
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b)  vykondvanych s vybavenim, dodavkami a sluzbami poskytnutymi v ramci opatrenia
pomoci, az pokym Politicky a bezpecnostny vybor (PBV) uz takéto podavanie sprav

nebude povazovat za potrebné;

c¢)  kontroly na mieste, pri¢om prijimatel’ ma vysokému predstavitel'ovi umoznit’,

aby na zéklade ziadosti vykonal kontrolu na mieste.

3. Vysoky predstavitel’ vykona hodnotenie vo forme Struktiirované¢ho prvého postdenia
opatrenia pomoci 12 mesiacov po dodani vybavenia. Jeho sucast'ou mozu byt navstevy
na mieste zamerané na kontrolu vybavenia, dodévok a sluzieb dodanych v radmci opatrenia
pomoci alebo akékol'vek iné formy nezéavisle ziskanych informacii. Po dokonéeni
opatrenia pomoci sa uskutocni zdvere¢né hodnotenie s cielom posudit’, ¢i opatrenie

pomoci prispelo k dosiahnutiu stanovenych cielov.

Clanok 6

Podavanie sprav

Vysoky predstavitel’ predklada pocas obdobia vykonavania PBV polro¢né spravy o vykonavani
opatrenia pomoci v stlade s ¢lankom 63 rozhodnutia (SZBP) 2021/509. Spravca opatreni pomoci
pravidelne informuje vybor néstroja o plneni rozpoctu na strane prijmov a vydavkov v sulade

s ¢lankom 38 uvedeného rozhodnutia, a to aj poskytovanim informadcii o zapojenych dodavatel'och

a subdodavatel’'och.
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Clanok 7

Pozastavenie a ukoncenie

1. PBV moze rozhodnut’ o uplnom alebo ¢iastoénom pozastaveni vykonavania opatrenia

pomoci v sulade s ¢lankom 64 rozhodnutia (SZBP) 2021/509.
2. PBV moze Rade odporucit’ aj ukoncenie opatrenia pomoci.
Cldnok 8
Nadobudnutie ucinnosti
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V.

Za Radu
predseda/predsednicka

8852/22 NG/mse 10
RELEX.1 LIMITE SK



